
Place cabinet on bench with back overhanging edge. 

Coloque el gabinete sobre la plataforma con la parte posterior sobresaliendo del borde de esta. 

Placer l'armoire sur l'etabli avec le dos en porte-a-faux sur le bord. 

Insert tabs on strap into keyholes on cabinet. 

lnserte las orejas de la banda en los oriflclos del gablnete. 

lnserer les pattes de !'armature dans les trous 
de cle de l'amoire. 

Push up on bottom of strap. NOTE: On cabinets 
with center shelf it may be necessary to tap 
lightly with a small mallet. 

Empuje la parte Inferior de la banda hacla arriba. 
NOTA: En los gabinetes que tienen un estante 
en el centro puede qua sea necesario golpear 
ligeramente con un mazo pequef\o. 

Pousser la bas de l'amature vars le haut. NOTE: 
Avec les armoires ayant une tablette centrale, ii 
sera peut-etre necessaire de trapper legerement 
avec un petit malllet. 
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Repeat procedure for second strap. Cabinet may now be hung on an 
Akro-Mlls industrial louvered panel, or on any Akro-Mlls cart or rack. 

0 

Repita el procedimiento para la segunda banda. Ahora se puede colgar el gabinete en un panel 
perforado industrial Akro-Mils o en cualquier carro o armaz6n Akro-Mils. 

Repeter la procedure pour la seconde armature. On peut maintenant suspendre l'armoire sur un 
panneau industrial a jalousie d'Akro-Mlls, ou sur toute cremaillere ou chariot Akro-Mils. 

NOTE: Bottom rear of cabinet must be resting against louver or rail. For best results, load all Akro-Mlls racks, carts 
and panels evenly, from bottom to top. Load bearing capacity is 50 lbs. (22,72 kg) Including cabinet. 

NOTA: La parte posterior e inferior del gablnete debe descansar sobre la rejllla o rial. Para obtener mejores 
resultados, cargue todas las estructuras, carros y paneles Akro-Mils de lgual forma, de la parte inferior a la 
superior. La capacidad de carga es de 22,72 kg (50 lbs.) incluyendo el gabinete. 

NOTE: L'extremite inferieure de l'armoire dolt etre supportee contra la jalousie ou las barres. Pour obtenir les 
meilleurs resultats, charger toutes les cremailleres, les chariots et les panneaux Akro-Mils uniformement, a 
partir du bas Jusqu'en haut. La capacite limite de charge est de 22,68 kg (50 lbs.) y compris l'armoire. 


